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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Oznimenie Komisie, ktorym sa formdilne uzndva, Ze niektoré prdvmne akty Unie v oblasti
polnohospodirstva sa stali zastaranymi

(2014/C 417/01)

Zoznam aktov, ktoré sa maji odstrdnit z aktivneho acquis

Hoviédzie a telacie mdso

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2721/81
(U v. ES L 265, 19.9.1981, 5. 17).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2247/2003
(U.v. EU L 333, 20.12.2003, s. 37).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 859/2012
(U.v. EU L 255, 21.9.2012, s. 21).

Obilniny a 1yZa
Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 675/88
(U v.ESL 70, 16.3.1988, s. 12).

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2692/89
(U.v.ES L 261, 7.9.1989, s. 8).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 314/2005
(U.v. EU L 52, 25.2.2005, s. 26).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1116/2007
(U.v. EU L 253, 28.9.2007, s. 18).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1129/2007
(U.v. EU L 255, 29.9.2007, s. 27).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1130/2007
(U. v. EU L 255, 29.9.2007, s. 29).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1131/2007
(U. v. EU L 255, 29.9.2007, s. 31).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1374/2007
(U.v. EU L 307, 24.11.2007, s. 3).
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Nariadenie Komisie (ES) €. 1555/2007
(U.v. EU L 337, 21.12.2007, s. 91).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 187/2008
(U.v. EU L 56, 29.2.2008, s. 22).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 491/2008
(U.v. EU L 144, 4.4.2008, s. 3).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1274/2009
(U. v. EU L 344, 23.12.2009, s. 3).

Vajcia a hydinové mdso
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 701/2003
(U.v.EU L 99, 17.4.2003, s. 32).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1199/2012
(U.v. EU L 342, 14.12.2012, s. 33).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1202/2012
(U.v. EU L 342, 14.12.2012, s. 40).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) & 689/2013
(U.v. EUL 196, 19.7.2013, s. 13).

Kvety a rastliny
Nariadenie (EHS) ¢. 1767/68
(U.v.ESL 271, 7.11.1968, s. 7).

Ovocie a zelenina
Nariadenie (EHS) ¢. 212375
(U.v.ES L 216, 14.8.1975, s. 5).

Olivovy olej
Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 1963/79
(U. v. ES L 227, 7.9.1979, 5. 10).

Mlieko a mliecne vyrobky
Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2921/90
(U.v. ES L 279, 11.10.1990, s. 22).

Nariadenie Komisie (ES) €. 2799/1999
(U. v. ES L 340, 31.12.1999, 5. 3).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 619/2008
(U. v. EU L 168, 28.6.2008, s. 20).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 760/2008
(U. v. EU L 205, 1.8.2008, s. 22).



21.11.2014 Uradny vestnik Eurdpskej tinie C417/3

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1055/2011
(U.v.EU L 276, 21.10.2011, s. 27).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 1061/2011
(U.v. EUL 276, 21.10.2011, s. 41).

Bravéové maso
Nariadenie (EHS) ¢. 391/68
(U. v. ES L 80, 2.4.1968, s. 5).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 462/2003
(U.v.EU L 70, 14.3.2003 s 8).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) &. 342/2012
(U.v.EU L 108, 20.4.2012, s. 24).

Cukor
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 947/2008
(U. v. EU L 258, 26.9.2008, s. 60).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 948/2008
(U.v. EU L 258, 26.9.2008, s. 61).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2008
(U. v. EU L 258, 26.9.2008, s. 66).

Informacné opatrenia
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2208/2002
(U.v. ES L 337, 13.12.2002, s. 21).
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Nevznesenie ndmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.7217 - Facebook/WhatsApp)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2014/C 417/02)

Dnia 3. oktobra 2014 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhldsit ju za
zlucitelnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na clinku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni akych-
kol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolocnosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32014M7217. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurdpskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

20. novembra 2014

(2014/C 417/03)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
USD  Americky doldr 1,2539 CAD  Kanadsky doldr 1,4200
JPY Japonsky jen 148,25 HKD Hongkongsky doldr 9,7247
DKK Dénska koruna 7,4437 NZD Novozélandsky dolar 1,5964
GBP Britska libra 0,79890 | SGD Singapursky doldr 1,6327
SEK Svédska koruna 9,2790 KRW  Juhokdrejsky won 1396,94
CHF Svajéiarsky frank 1,2014 ZAR Juhoafricky rand 13,7811
ISK Islandskd koruna CNY Cinsky juan 7,6824
NOK Noérska koruna 8,4920 HRK Chorviétska kuna 7,6755
BGN  Bulharsky lev 1,9558 IDR Indonézska rupia 15234,24
CZK Cesk4 koruna 27,657 MYR Malajzijsky ringgit 4,2218
HUF Madarsky forint 304,62 PHP Filipinske peso 56,510
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 58,2030
PLN Polsky zloty 4,2140 THB Thajsky baht 41,147
RON  Rumunsky lei 4,4426 BRL Brazilsky real 3,2002
TRY Turecka lira 2,7954 MXN  Mexické peso 17,0584
AUD  Australsky doldr 1,4565 INR Indicka rupia 77,6540

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Novd ndrodnd strana obehovych eurominci

(2014/C 417/04)

= B
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Ndrodnd strana novej obehovej pamdtnej mince v hodnote 2 EUR vydanej Nemeckom

Obehové euromince maji v celej eurozéne Statdt zakonného platidla. Komisia zverejtiuje opis vzorov vietkych novych
eurominci s cielom informovat kazdého, kto prichddza s mincami do kontaktu v rdmci svojej pracovnej ¢innosti, ako aj
Siroktl verejnost (!). V stlade so zdvermi Rady z 10. februdra 2009 () moézu clenské 3tity eurozony a krajiny, ktoré
s Eurdpskou tniou uzavreli menovii dohodu ustanovujiicu vydévanie obehovych eurominci, vydat do obehu pamitné
euromince za urcitych podmienok, predovsetkym musia mat len nomindlnu hodnotu 2 EUR. Tieto mince majii rovnaké
technické parametre ako ostatné mince v hodnote 2 EUR, na ndrodnej strane je viak vyobrazeny pamitny motiv, ktory
mé velkd symbolickd hodnotu z ndrodného alebo eurépskeho hladiska.

Vydavajica krajina: Nemecko
Motiv: Dolné Sasko zo série ,Lander” (spolkové krajiny)

Vecny opis vzoru: Na vzore je vyobrazeny kostol svitého Michala v Hildesheime v Dolnom Sasku, ktory je od roku
1985 na zozname svetového kultirneho dedi¢stva Unesco. V hornej Casti je rok vydania ,2014“ a v lavej Casti znacka
mincovne (A, D, F, G, ]). V dolnej Casti sa nachddza népis ,NIEDERSACHSEN“ a pod nim oznacenie vydavajtcej krajiny
,D* Vpravo hore sa nachddzaji inicidly rytca OE (Ott Erich).

Vo vonkaj$om prstenci mince je vyobrazenych dvandst hviezd vlajky Eurdpskej tnie.
Néklad: 30 miliénov minci

Détum vydania: janudr 2014

(") Pozri U.v.ES C 373, 28.12.2001,s. 1 0 narodnych strandch vietkych minci, ktoré boli vydané v roku 2002.
() Pozri zdvery Rady pre hospodarske a financné zdlezitosti z 10. februdra 2009 a odporticanie Komisie z 19. decembra 2008 o spolo-
¢nych usmerneniach pre narodné strany a vyddvanie eurominci uréenych do obehu (U. v. EUL 9, 14.1.2009, s. 52).
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Novd ndrodnd strana obehovych eurominci

(2014/C 417/05)

Ndrodnd strana novej obehovej pamdtnej mince v hodnote 2 EUR vydanej Nemeckom

Obehové euromince maji v celej eurozéne Statdt zakonného platidla. Komisia zverejiiuje opis vzorov vietkych novych
eurominci s cielom informovat kazdého, kto prichddza s mincami do kontaktu v rdmci svojej pracovnej ¢innosti, ako aj
Siroktl verejnost (!). V stlade so zdvermi Rady z 10. februdra 2009 () moézu clenské 3tity eurozony a krajiny, ktoré
s Eurdpskou tniou uzavreli menovii dohodu ustanovujiicu vydévanie obehovych eurominci, vydat do obehu pamitné
euromince za urcitych podmienok, predovsetkym musia mat len nomindlnu hodnotu 2 EUR. Tieto mince majii rovnaké
technické parametre ako ostatné mince v hodnote 2 EUR, na ndrodnej strane je viak vyobrazeny pamitny motiv, ktory
mé velkd symbolickdi hodnotu z ndrodného alebo eurépskeho hladiska.

Vydavajica krajina: Nemecko
Motiv: 25 rokov nemeckej jednoty

Vecny opis vzoru: Ludia v popredi, ktori stelesniujii novy zaciatok a pokrok smerom k lepsej budiicnosti, stoja pred
Brandenburskou branou, symbolom nemeckej jednoty. Stvdrnenie vyroku Wir sind ein Volk (,sme jeden ndrod“) — kolek-
tivneho prejavu vole nemeckych obcanov — predstavuje cestu smerom k znovuzjednoteniu Nemecka. Na vniitornej
strane sa dalej nachddza znacka prislusnej mincovne (,A“ D% ,F, ,G“ alebo ,J%), ako aj kéd vyddvajiicej krajiny ,D*
a znacka rytca (inicidly ,BW* — Bernd Wendhut).

Vo vonkaj$om prstenci mince je vyobrazenych dvandst hviezd vlajky Eurépskej tnie.
Néklad: 30 miliénov

Détum vydania: 30. janudra 2015

(") Pozri U.v.ES C 373, 28.12.2001,s. 1 0 narodnych strandch vietkych minci, ktoré boli vydané v roku 2002.
() Pozri zdvery Rady pre hospodarske a financné zdlezitosti z 10. februdra 2009 a odporticanie Komisie z 19. decembra 2008 o spolo-
¢nych usmerneniach pre narodné strany a vyddvanie eurominci uréenych do obehu (U. v. EUL 9, 14.1.2009, s. 52).
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EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU
UDAJOV

Zhrnutie stanoviska eur(’)pskeho dozorného itradnika pre ochranu ﬁdajov k nivrhu Komisie,

tykajiceho sa smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica 2007/36/ES,

pokial ide o podnietenie dlhodobého zapojenia akc1onarov, a smernica 2013/34/EU, pokial ide
o urdité prvky vyhldsenia o sprdve a riadeni

(Uplné znenie tohto stanoviska sa nachddza v anglickom, vo francizskom a v nemeckom jazyku na webovej strdnke
eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov www.edps.europa.eu)

(2014/C 417/06)

1. Uvod
1.1. Konzultdcie s eurdpskym dozornym iiradnikom pre ochranu tidajov

1. Dna 9. aprila Komisia prijala ndvrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica
2007/36/ES pokial ide o podmeteme dlhodobého zapojenia akciondrov, a smernica 2013/34/EU, pokial ide
o urdité prvky vyhldsenia o sprave a riadeni (dalej len ,ndvrh®) (). Na dal${ defi Komisia zaslala ndvrh eurépskemu
dozornému tradnikovi pre ochranu dajov na konzulticie.

2. Vitame skuto¢nost, Ze s nami prebehli konzulticie o tomto ndvrhu pred jeho prijatim a Ze sme dostali moZnost
poskytnat Komisii neformélne pripomienky. Komisia zohladnila niektoré z tychto pripomienok. V désledku toho
sa v navrhovanej smernici posilnili zdruky ochrany tdajov. Vitame tiez skuto¢nost, Ze odkaz na tdto konzultdciu
s EDPS bol zahrnuty do preambuly névrhu.

1.2. Kontext, ciel a rozsah pdsobnosti tohto ndvrhu

3. Vroku 2012 bol v Akénom pldne Komisie: Eur6pske pravo obchodnych spolo¢nosti a sprava a riadenie spolo¢nosti —
moderny prdvny rdmec pre vicsiu angazovanost akciondrov a udrzatelné spolocnosti () poskytnuty plin Komisie
pre tdto oblast zaloZeny na cieloch posilnenia transparentnosti a angazovanosti akciondrov.

4. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vo svojom liste Komisii (}) z 27. marca 2013 uviedol pripomienky
k relevantnym polozkdm ak¢ného planu. PredovSetkym sme poskytli predbezné usmernenia tykajice sa ochrany
tdajov a problémov v stvislosti s ochranou sikromia, pokial ide o identifikdciu akciondrov a dohlad akciondrov
nad politikou odmeriovania.

5. Celkovy ciel sticasného ndvrhu v prislusnej Casti je zmenit smernicu 2007/36/ES (smernica o pravach akciondrov) (),
ktorou sa zavadzaju minimdlne normy na zabezpecenie v€asného pristupu akciondrov k relevantnym informacidm
pred valnym zhromazdenim a jednoduchy spdsob hlasovania na dialku a takisto sa v nej stanovuje niekolko inych
spolo¢nych poziadaviek s ohladom na prava akciondrov.

3. Zavery

34. Vitame konzulticie eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov k tomuto ndvrhu a skuto¢nost, ze Komisia
zohladnila mnohé z nasich pripomienok. V dosledku toho sa v navrhovanej smernici posilnili zdruky ochrany
udajov.

35. V tomto stanovisku odporticame tieto dalsie zlep$enia:

— Malo by sa pridat vSeobecné vecné ustanovenie, v ktorom by sa odkazovalo na platné pravne predpisy v oblasti
ochrany tdajov vratane odkazu na ,vnutrostitne zdkony, ktorymi sa vykondva smernica 95/46/ES“.

— V ndvrhu by sa dalej mali $pecifikovat Gcely spractivania a malo by sa jasne stanovit, Ze ani informacie tykajdce
sa identity akciondrov, ani idaje o odmenovani jednotlivych riaditelov sa nepouziji na akékolvek nezlucitelné
ucely.

(') COM(2014) 213 final.

() COM(2012) 740 final.

() K dispozicii na webovej stranke eurdpskeho dozorného tiradnika pre ochranu tidajov https:/[secure.edps.europa.eu/fEDPSWEB|webdav/
site/mySite/shared/Documents/Consultation/Comments/2013/13-03-27_Letter_Company_Law_EN.pdf

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/36/ES z 11. jula 2007.


http://www.edps.europa.eu
https://secure.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Comments/2013/13-03-27_Letter_Company_Law_EN.pdf
https://secure.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Comments/2013/13-03-27_Letter_Company_Law_EN.pdf
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— Dalej by sa malo v ndvrhu od spolo¢nosti pozadovat, aby zabezpecili zavddzanie technickych a organiza¢nych
opatreni na obmedzenie pristupnosti informdcii tykajucich sa jednotlivcov (ako st akciondri alebo jednotlivi
riaditelia) po urcitom Case.

— Napokon by sa v ndvrhu malo pozadovat, ze v pripade zverejnenia tidajov o baliku odmien jednotlivych riaditelov,
ktorym sa zverejnia tdaje o zdravotnom stave alebo iné osobitné kategérie tdajov, na ktoré sa vztahuje
ochrana podla ¢ldnku 8 smernice 95/46[ES, by sa mali zrevidovat informdcie s ciefom odstranit akékolvek
odkazy na takéto citlivejsie informdcie.

V Bruseli 28. oktobra 2014

Giovanni BUTTARELLI

zdstupca eurdpskeho dozorného tiradnika pre ochranu tidajov
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Ozndmenie Komisie v zmysle ¢linku 16 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevadzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve

Zrusenie zavizkov sluzby vo verejnom zdujme v stvislosti s pravidelnymi leteckymi dopravnymi
sluzbami

(Text s vyznamom pre EHP)
(2014/C 417/07)

Clensky stat Taliansko

Prislu$né trasy Crotone — Mildno Linate a spit
Crotone — Rim Fiumicino a spat

Povodny ddtum nadobudnutia G¢innosti zdviz- | 30. jin 2014
kov sluzby vo verejnom zdujme

Déatum zrusenia 22. oktéber 2014

Adresa, na ktorej mozno ziskat text zavizku | Referencny dokument:
sluzby vo verejnom zdujme a vietky relevantné | U. v. EU C 56, 27.2.2014, s. 4.
informdcie afalebo dokumentdciu v stvislosti | Vietky dopliiujice informdcie mozno ziskat na adrese:

so zdvizkom sluzby vo verejnom zdujme o ) )
Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

Direzione Generale per Aeroporti e il Trasporto Aereo
Viale dell’Arte, 16

00144 Roma (RM)

ITALIA

Telefon: +39 0659084908/4041/4350
Fax: +39 0659083280

E-mail: segreteria_dgata@mit.gov.it
Internet: http://www.mit.gov.it



mailto:segreteria_dgata@mit.gov.it
http://www.mit.gov.it

21.11.2014 Uradny vestnik Eurdpskej tinie C417/11

v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7437 - Blackstone/TPG/Kensington)
Vec, ktord moze byt posiidend v rdmci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2014/C 417/08)

1. Komisii bolo 11. novembra 2014 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') doruené ozndmenie
o zamyslanej koncentracii, ktorou podniky the Blackstone Group L.P. (,Blackstone®, Spojené 3tdty americké) a Koala
HoldCo, LLC, ktory je prepojeny s podnikmi TPG Global, LLC a TPG Special Situations Partners, LLC (,TPG“, Spojené
Stdty Americké), ziskavaji v zmysle ¢linku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fuzidch spolo¢nd kontrolu nad podnikom
Kensington Group plc a urcitymi aktivami podniku Investec Bank plc (,Kensington®, Spojené kralovstvo) prostrednic-
tvom kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Blackstone: celosvetovy sprdvca alternativnych aktiv a poskytovatel finanénych poradenskych sluzieb,
— TPG: celosvetova stikromnd investi¢nd spolo¢nost,

— Kensington: poskytovatel hypotekdrnych tverov na byvanie so sidlom v Spojenom krélovstve.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni nicktorych koncentricii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu alebo postou
s uvedenim referen¢ného ¢isla M.7437 — Blackstone/TPG/Kensington na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie o fizidch").
() U.v.EU C 366, 14.12.2013, 5. 5.
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7270 — Cesky Aeroholding|Travel Service/Ceské aerolinie)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2014/C 417/09)

1. Eurdpskej komisii bolo 14. novembra 2014 podla ¢linku 4 a na zdklade postipenia podla ¢linku 4 ods. 5 naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Travel Service, a. s.
(,Travel Service®) a Cesky Aeroholding, a. s. (,CAH) ziskavajii v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch
kontrolu nad celym podnikom Ceské aerolinie a. s. (,CSA) prostrednictvom kipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Travel Service: Travel Service je ¢esky dopravca, ktory poskytuje pldnovant leteckti osobnt a ndkladnt dopravu pod
znackou ,Smart Wings®,

— CAH: Cesky Aeroholding je $titna holdingova spolo¢nost, ktord vlastni akcie vo vybranych spolo¢nostiach posobia-
cich v oblasti leteckej dopravy a stvisiacich pozemnych sluzbéch,

— CSA: Ceské aerolinie st cesky ndrodny dopravca, ktorého hlavni obchodnd ¢innost je planovand leteckd osobnd
a nakladnd doprava.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o faziach.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozZili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dnf od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referenc¢ného ¢isla M.7270 — Cesky Aeroholding/Travel Service/Ceské aerolinie na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fizidch).
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti podla ¢linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2014/C 417/10)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prévo vzniest nimietku proti Ziadosti podla clinku 51 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
o0 ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni pévodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (?)
»TRADITIONAL AYRSHIRE DUNLOP“
ES ¢&.: UK-PGI-0005-0889-30.8.2011
CHZO (X) CHOP ( )
1. Nazov

,Traditional Ayrshire Dunlop*.

2. Clensky $tét alebo tretia krajina

Spojené kralovstvo.

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku
Trieda 1.3. Syry.

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,Traditional Ayrshire Dunlop“ je tvrdy syr vyrobeny zo surového alebo pasterizovaného plnotu¢ného mlieka krav
plemena ayrshire. Md prirodzend svetloZltii farbu. Nakrdjany ma hladky celistvy povrch, ktory je vlhky na dotyk.
Md valcovity tvar a tvrdd tenkd zlatd korku s vel'mi jemnou kresbou.

V pociato¢nych $tddidch md ,Traditional Ayrshire Dunlop” velmi jemnt orechovii chut a hladkd celistvii textdru.
V priebehu dozrievania sa vyvinid jemné orechové, krémové prichute a textira nadobudne hladky a mierne pruzny
charakter. Cim je Cas zrenia kratsi, tym jemnejsi je syr — pocas dozrievania syra sa vyvijaji intenzivnejsie chute.

Minimdlny ¢as zrenia syra je 6 mesiacov. Najmladsi syr by mal zrief 6 mesiacov a najstarsi 18 mesiacov, ale vieo-
becne najrozsirenejsi Cas zrenia je 10 aZ 12 mesiacov.

Syry sa delia na:

— jemné (6 — 10 mesiacov)

— zrelé (10 — 12 mesiacov)

— extrazrelé (12 — 18 mesiacov).

() U.v.EUL 343, 14.12.2012, s. 1. )
() U.v.EUL 93, 31.3.2006, s. 12. Nariadenie nahradené nariadenim (EU) ¢. 1151/2012.
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Zrelsie syry majui suchsiu textdru, lebo ¢asom stratia cast vlhkosti.
Priemerny obsah vlhkosti syra sa pohybuje od 39 % do 44 %. Obsah maslového tuku v mlieku sa méze pohybovat
od 3,9% do 4,4 %. Mensie tukové gul'6cky v mlieku krdv plemena ayrshire umoznuji Iahké preniknutie vlhkosti
do syreniny.
Syr sa tradi¢ne vyrdba v 3 velkostiach: s priemerom 3,5 palca, vyskou 3 palce a hmotnostou 350 g, s priemerom
7 palcov, vyskou 4,5 palca a hmotnostou priblizne 3 kg alebo s priemerom 13 — 15 palcov, vyskou 9 palcov
a hmotnostou priblizne 20 kg. Podla poziadaviek zdkaznikov sa v3ak dajii vyrobit aj iné velkosti.
Charakteristické vlastnosti syra:
— konzistencia: hmota stredne pevnd
— farba: prirodzene svetlozltd
— aréma: Cistd, Ziadne kazy ani zdpach
— chut: mierne orechovd, dozrievanim sa vyvijajii orechovejsie, krémovejsie prichute
— vzhlad: mlie¢nobiely, mierne otvoreny
— texttira: hladkd celistvd textira, v mladom veku mierne pruznd; dozrievanim nadobuda hladky charakter.
Fyzikdlno-chemické vlastnosti:
— pH: 52 -5,4
— susina: 31,3 %
— obsah tuku v susine: 52,1 %
— chlorid sodny: 1,6 % — 1,8 %
— mikrobiologické limity:
— enterobacteriacae 10 - 100
— e.coli <10
— kvasy 100 - 1000
— plesne 100 - 1000
— staph. aureus 20 -100
— list. monocy. nenachddza sa
— salmonela nenachddza sa.
3.3. Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)
Surové alebo pasterizované plnotu¢né mlieko z krav plemena ayrshire.
3.4. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu)
Kravy sa past na pastvindch v letnych mesiacoch (spravidla od méja do septembra), v pripade potreby sa dokrmuji
v Case dojenia. Pocas ustajnenia v zimnych mesiacoch sa kravy kfmia kombindciou konzervovanej travy (seno,
sendz alebo sildz) spolu s akoukol'vek potrebnou kfmnou zmesou pre dobytok.
3.5. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Vsetky $tddid pripravy a vyroby syra ,Traditional Ayrshire Dunlop* sa musia uskutoc¢nit v prislusnej oblasti vratane:
— pasterizdcie mlieka (tam, kde sa na vyrobu syra pouZiva pasterizované mlieko)

— zohrievania a chladenia mlieka
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— pripravy a mieSania prisad
— priddvania soli
— zrenia syra.

3.6. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd.

3.7. Specifické pravidld oznacovania

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Syr sa vyrdba v oblasti okolo tradi¢ného okrsku Dunlop. Hranice zemepisnej oblasti tvorf:
zdpadnd hranica — cesta A736 z Neilstonu do Lugtonu, cesta B777 do Beithu, cesta A737 z Beithu do Dalry

juznd hranica — z Dalry po B707 ku krizovatke s A736, na kritkom tseku smerom na juh po A736, potom na
vychod po B778 do Stewartonu

vychodnd hranica — cesta B769 zo Stewartonu ku kriZovatke s cestou do Glanderstonu smerom na sever

severnd hranica — smerom na zdpad pozdfi cesty do Glanderstonu az ku krizovatke s cestou do Springhillu. Na
kritkom dseku smerom na juh pozdfz cesty do Springfieldu az ku krizovatke s cestou do Kirktonu, potom
zdpadne pozdfz cesty do Kirktonu az po cestu do Kingstonu v Neilstone. Severne pozdiz Kingston Road po Main
Street, potom juzne po Main Street a7 ku kriZovatke s Holehouse Brae. Pozdfz Holehouse Brae a k ceste A736.

5. Savislost so zemepisnou oblastou
5.1. Specifickost zemepisnej oblasti

Autorstvo receptu na vyrobu syra Dunlop sa pripisuje Barbare Gilmourovej, miestnej Zene, ktortl priblizne roku
1660 poslali z nabozZenskych dovodov do vyhnanstva do Irska, kde sa naucila umeniu vyroby syra z plnotu¢ného
mlieka. Po ,Sldvnej revoliicii“ roku 1688 sa vrdtila do Dunlopu a vydala sa za Johna Dunlopa, miestneho rolnika.
Predpokladd sa, ze kombindciou irskych a skétskych postupov vyroby syra zacala vyrdbat vlastny syr a zacala ucit
tieto techniky ostatnych miestnych polnohospodédrov. Syr vyrdbany s pouzitim receptu a technik Barbary Gilmou-
rovej a mlieka z krdv plemena ayrshire chovanych v rdmci zemepisnej oblasti si ¢oskoro ziskal oblubu a stal sa
znamy pod ndzvom Dunlop.

Syr ,Traditional Ayrshire Dunlop* sa vyrdba z plnotu¢ného mlieka z krdv plemena ayrshire a tieZ na zdklade tradi¢-
ného receptu, technik a zru¢nosti odovzdévanych od ¢ias Barbary Gilmourovej. Zemepisnd oblast sa uz stdrocia
tradi¢ne vyuZziva na chov mliekového dobytka vdaka kombindcii mierneho vlhkého podnebia a tazkych ilovitych
a hlinitych pod, ktorej vysledkom je bohatd, $tavnatd, zelend trava a prirodnd vegetdcia s datelinou, ktord poskytuje
priaznivé pastviny pre dobytok plemena ayrshire. VIhké podnebie regionu okrem toho poskytuje vlhka atmosféru,
ktord umoznuje zachovanie vlhkosti pri zreni syra, ¢o prispieva k hladkému, mierne pruznému povrchu a krémo-
vej orechovej chuti syra.

Vdaka zemepisnému charakteru tejto casti Skotska s vysokymi zrdzkami a relativne miernym pocasim v dosledku
vplyvu atlantického Golfského pridu je tato oblast vhodnd na pasenie hovidzieho dobytka a vyrobu mlieka.
V désledku premenlivosti pocasia sa viak pocas roka meni zloZenie mlieka. Mierne zmeny maji vplyv na proces
vyroby syra a zdvisi od odbornosti vyrobcu syra, ¢i rozumie tymto zmendm a dokdZe na ne reagovat, aby bol
schopny stéle vyrdbat syr rovnakej kvality. Kombindcia zru¢nosti a znalosti vypracovanych Barbarou Gilmourovou
a odovzddvanych nasledujicimi generdciami spolu s porozumenim miestnych podmienok umozZiuje vyrobcovi
syra vyrabat syr ,Traditional Ayrshire Dunlop*.

5.2. Specifickost vyrobku

Syr ,Traditional Ayrshire Dunlop“ sa od inych dunlopskych syrov odlisuje tradi¢cnym sposobom vyroby, bohatym
krémovym mliekom z plemena krdv ayrshire a vlhkymi klimatickymi podmienkami zemepisnej oblasti. Jeho cha-
rakteristicki prirodzent svetlozltd farbu mozno pripisat mlieku z krav plemena ayrshire, ktoré obsahuje mensie
tukové gulocky, vysledkom &oho je syr s dokladnejsou hibkou chute a hladkym celistvym povrchom, ktory je vihky
na dotyk.
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5.3.

Syr je zaloZeny na oZiveni starého povodného receptu s pouzitim tradicnym metéd. Uspesnd vyroba syra zavisi od
zrucnosti a Gsudku vyrobcu syra. Syr ,Traditional Ayrshire Dunlop® sa vyrdba v otvorenych nddobach, syrenina sa
reze a jemne mieSa rukou, kym sa ,nesceli“ na pozadovanud konzistenciu. Pocas miesania a varenia na poZadovani
teplotu sa pomocou meraca kyslosti sleduje kyslost. Na zdklade odbornosti a tGsudku vyrobcu syra sa rozhodne,
kedy prestat miesat, ked syrenina dosiahne pozadovant konzistenciu. Ak je syrenina prili§ pevnd, syr bude suchy,
a ak je prili§ makkd, vznikne z nej vlhky syr.

Po dosiahnuti pozadovanej textlry sa scedi srvdtka. Zostdvajica syrenina by mala mat leskly vzhlad. Syrenina sa
odtlaca na obidve strany nddoby, aby sa dalej cedila a umoznila vyvoj kyslosti a textdry. Toto sa ¢asto oznacuje ako
konzistencia ,kuracich pfs“ — povrch syreniny je hladky a po rozlomeni ma vlhka vlaknita textdru. Vyrobca syra
musi na zdklade svojho tsudku urcit, kedy sa dosiahne sprdvna kyslost (spravidla priblizne 0,55 % titrovatelnej
kyseliny), ¢o je moment, ked sa syrenina zomelie kolikovym mlynom. Tym sa syrenina rozdrvi a potom sa pridd
sol a rozmiesa sa rovnomerne v celej syrenine. Syrenina sa potom vloZi do foriem a nechd sa cez noc stlacena.

Po no¢nom lisovani sa syry obaria horticou vodou — malé syry ponorenim v hortcej vode, velké syry tym, Ze sa
na ne velmi hortca voda vyleje. Potom sa zavinii do tkaninovych banddzi, ktoré boli takisto ponorené vo vel'mi
horticej vode. Obarenie pomaha vytvorit rovnomernti korku na syre, kym banddZze pomdhaji udrzat tvar syra,
zmensit hrabku korky a dosiahnut Cistejsi vzhlad syra, ked' sa po zreni tkanina odstrdni. Syry sa potom vlozZia spit
do foriem, aby sa mohla tkanina pritla¢it. Nasledujtci den sa syry vybert z foriem a nechaji sa vyschnit, prv nez
sa ulozia na drevené police v sklade syra. Syry sa pravidelne kontrolujii, pricom posudzovanie zrelosti a kvality

vyrobku je zru¢nost, ktord sa musi naucit a rozvijat skisenostami.

Syr sa vyrdba v otvorenych nddobdch a syrenina sa reze ru¢ne — st to rovnaké metddy, aké sa pouzivali pred 50
rokmi. Syr je zavinuty do tkaniny a zrie na drevenych policiach, vysledkom ¢oho je vytvorenie korky na syre, ktord
by sa tam pouzitim modernych postupov nevytvorila.

Zru¢nosti a znalosti vyrobcu syra maji zdsadny vyznam pre posudzovanie vyrobku pocas vyrobného procesu,
v rdmci ¢oho sa musia brat do Gvahy sezénne zmeny vo vlastnostiach mlieka a sezénna teplota okolia a obsah
vlhkosti. Vdaka tymto zru¢nostiam je vyrobca syra schopny zarucit dosiahnutie pozadovanej vlhkosti a kyslosti,
aby sa vyrobili hotové syry s rovnakymi vlastnostami z hladiska vzhladu, chute a textdry.

Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo Specifickou
akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO)

Syr ,Traditional Ayrshire Dunlop” prvykrdt vyrobila priblizne roku 1690 Barbara Gilmourovd, ktord priniesla
recept z frska, kde bola docasne vo vyhnanstve Usadila sa v dedine Dunlop, kde vyrabala syr a ucila techniky
vyroby syra, ktory sa nakoniec stal znamy ako Dunlop.

Mlieko pouzivané na vyrobu pdévodného syra Barbary Gilmourovej pochddzalo z jej vlastnych dunlopskych krav,
ktoré produkovali krémové mlicko vdaka paseniu na miestnych tavnatych pastvindch existujiicich vdaka priazni-
vym zrdzkam. Vyroba syra ,Traditional Ayrshire Dunlop“ bola ozivend v okrsku Dunlop v roku 1989 s pouzitim
tradi¢ného receptu, priom sa zdroven zohladnili poziadavky modernych hygienickych predpisov.

Vicsina tradi¢nych vyrobnych technik a vyrobnych zru¢nosti sa viak zachovala vratane:

— remeselnickeho ,ru¢ného* sposobu vyroby; zrucnosti a znalosti vyrobcu syra, pokial ide o urcenie kyslosti
a pridavanie spravneho mnozstva soli;

— obarenia syrov a pouZivania tkaninovych banddzi na dosiahnutie spravnej hrabky korky a udrzanie spravneho
tvaru;

— pomalého procesu zrenia syra a tsudku potrebného na urcenie stadia zrenia kazdého jednotlivého syra.

Syr stistavne vyhrdva ocenenia uZz niekolko rokov a je zvldst obltbeny na polnohospodarskych trhoch a v $peciali-
zovanych lahodkarstvach a syrovych obchodoch. Ziskané ocenenia zahfiajii niekolko prvych a druhych oceneni na
vystave Royal Highland Show v rokoch 1991 az 1996, ocenenia na sttazi British Cheese Awards v roku 1999
(striebro), 2001 (zlato) a 2004 (bronz) a na vystave Nantwich International Cheese v rokoch 1992 (1. miesto)
a 2005 (zlato).
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Syr ,Traditional Ayrshire Dunlop“ uZ vySe dvadsat rokov preddva spolo¢nost Clarks Specialty Foods pri Edin-
burghu, ktorej generdlny riaditel Alistair Clark syr opisal ako ,syr, ktory md jedinecni chut a krémovi textiru,
ktord sa nepodobd ziadnemu inému syru, ktory nesie nizov Dunlop a ktory sa vyrdba mimo grofstva Ayrshire®.

Podla Malcolma Webstera, ktory je vykonnym $éfkuchdrom v hoteli The Sheraton Grand Hotel v Edinburghu, je
syr ,Traditional Ayrshire Dunlop” ,velmi konzistentny syr, ktory pouzivam uz sedem rokov, odkedy som v Skotsku,
md jedine¢nt chut a textiru, ktorej sa nevyrovnd ziadny iny dunlopsky syr, a vrelo ho kazdému odportcam®.

Ziadost o registriciu ndzvu ,Traditional Ayrshire Dunlop* ako chrineného zemepisného oznacenia vychddza zo
skuto¢nosti, Ze prislusnd zemepisnd oblast sa tradi¢ne povazuje za miesto, kde sa syr Dunlop po prvykrat vyrobil,
a zdroveni miesto, od ktorého je odvodeny jeho ndzov.

Okrem toho, hoci syry vyrdbané v inych castiach Skétska nesti ndzov ,Dunlop*, je to mlicko z plemena krdv ayrs-
hire, ktoré pochddzaji z prislusnej oblasti, a preto st prisposobené konkrétnym klimatickym a zemepisnym pod-
mienkam regiénu, ¢o pomdha vyrobit svojsky syr s povestou osobitého vysokokvalitného syra.

Odkaz na uverejnenie $pecifikicie

[Clénok 5 ods. 7 nariadenia (ES) & 510/2006 ()]

https://whitehall-admin.production.alphagov.co.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/289149/
traditional-ayrshire-dunlop-pgi-140312.pdf

(}) Pozri pozndmku pod ¢iarou €. 2.


https://whitehall-admin.production.alphagov.co.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/289149/traditional-ayrshire-dunlop-pgi-140312.pdf
https://whitehall-admin.production.alphagov.co.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/289149/traditional-ayrshire-dunlop-pgi-140312.pdf
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